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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (E[j) 2025/453
z 18. decembra 2024,

ktorym sa dopliia nariadenie Rady (ES) & 1005/2008 stanovenim vzoru dokladu uvedeného
v €ldnku 14 ods. 1 pism. b) bode ii) uvedeného nariadenia

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zrete[om na nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na
zabrafiovanie nezékonng’mu, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie,
ktorym sa menia a doplfiajii nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zrusujd
nariadenia (ES) ¢. 109394 a (ES) ¢. 1447/1999 ('), a najmi na jeho ¢lanok 54a,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢ 1005/2008 sa ustanovil systém Unie na zabrafiovanie nezdkonnému, nenahlisenému
a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie. V kapitole III uvedeného nariadenia sa
zaviedol systém osvedcovania tlovkov na Géely vykondvania zdkazu dovozu produktov rybolovu ziskanych NNN
rybolovom do Unie.

(2)  Osvedenie o dlovku sa md pouzZit na potvrdenie toho, Ze dlovky, z ktorych boli ziskané dovezené produkty
rybolovu, boli ulovené v silade s medzindrodnymi ochrannymi a riadiacimi opatreniami a pripadne inymi
prislusnymi pravidlami, ktoré sa vztahuji na dotknuté rybarske plavidlo.

(3)  V¢ldnku 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa stanovuje, Ze na tcely dovozu produktov rybolovu prevdzanych
v rovnakej podobe do Unie z tretej krajiny, ktora nie je vlajkovym $titom alebo $titom, v ktorom sa uskutociiuje ich
spracovanie, dovozca predkladd orgdnom c¢lenského stitu dovozu zdokumentovany dokaz o tom, zZe produkty
rybolovu nepresli inymi operdciami okrem vykladky, prekladky alebo dalsich operacii uréenych na zachovanie ich
dobrého a prirodzeného stavu a Ze boli v danej tretej krajine pod dohladom prislusnych orgdnov. Ak sa povodna
zasielka stvisiaca s osved¢enim o dlovku a pripadne s vyhldsenim uvedenym v ¢ldnku 14 ods. 2 uvedeného
nariadenia rozdeli, dovozca predlozi orgdnom ¢lenského $titu dovozu doklad potvrdeny prislusnymi organmi tejto
tretej krajiny.

(4)  Je vhodné vytvorit vzor uvedeného dokladu s cielom zabezpecit jednotné predkladanie informdcif pozadovanych
podla ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) bodu ii) nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 a zarucit konzistentnost a jasnost
poskytovanych informacii. Jednotnost pozadovanych tidajov je potrebnd aj na zabezpecenie spravneho fungovania
systému CATCH,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vzor dokladu uvedeného v ¢ldnku 14 ods. 1 pism. b) bode ii) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa stanovuje v prilohe k tomuto
nariadeniu.

() U.v.EUL 286,29.10.2008,s. 1.
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ticinnost dvadsiatym diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 10. janudra 2026.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 18. decembra 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Vzor dokladu uvedeného v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) bode ii) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008

Cislo dokladu
1.  Orgén vyddvajiici vyhldsenie
Nézov
Adresa
E-mail: Tel. ¢.
2. Prichod na miesto uskladnenia — podrobnosti
Miesto odoslania produktu:
Détum odoslania:
Posledny pristav, letisko alebo iné miesto odoslania
pred prichodom do krajiny uskladnenia
Podrobnosti o preprave
(Nézov a vlajka plavidla/¢islo letu — letecky ndkladny
list/Zelezni¢ny ndkladny list/ndkladny list — eviden¢éné
¢islo ndkladného vozidla)
(islo (-a) kontajnera (-ov) (v pripade potreby)
Détum prichodu na miesto uskladnenia (vykladky)
Miesto uskladnenia
3. Udaje o zésielke (pri prichode na miesto uskladnenia)
Cislo osved¢enia )
o dlovku/ 5 Cistd hmotnost
vyhlasenia Cistd hmotnost produktu
Opis produktov rybolovu Druh Kéd © spra’cova}m/ vke vstupujica rybolpffu vkg
produktu vyhldsenia na miesto vstupujiiceho na
o nemanipuldcii uskladnenia miesto
(ak je to uskladnenia
relevantné)
4. Udaje o skladovacom zariadeni
Cislo schvélenia | Uskladnené ako (0znacte podla potreby)
Nézov Adresa (ak je to
relevantné) Chladené Mrazené Iné
5. Udaje o zésielke (pri vyskladneni z miesta uskladnenia)
Cislo osvedéenia )
o tlovku/ . Cistd hmotnost
vyhldsenia Cistd hmotnost produktu
. Kod o spracovani/ | vkg opustajica rybolovu v kg
Opis produktov rybolovu Druh produktu vyhldsenia miesto opustajiceho
o nemanipulacii uskladnenia miesto
(ak je to uskladnenia
relevantné)
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6.

Vyskladnenie z miesta uskladnenia — podrobnosti

Détum vyskladnenia z miesta uskladnenia (opatovného
naloZenia)

Pristav, letisko alebo iné miesto odchodu z krajiny
uskladnenia

Podrobnosti o preprave

(Nézov a vlajka plavidla/¢islo letu — letecky nakladny
list/Zelezni¢ny ndkladny list/ndkladny list — eviden¢né
Cislo ndkladného vozidla)

(islo (-a) kontajnera (-ov) (v pripade potreby)

Miesto urcenia: Pristav, letisko alebo iné miesto urcenia

7. Udaje o vyvozcovi
Diétum, ku ktorému vyvozca
Nézov spolo¢nosti Adresa predklada tento doklad
prislusnému orgdnu
8. Vyhlisenie prislusného orginu

Tymto vyhlasujem, Ze informécie uvedené v tomto doklade sii spravne a Ze prisluiné produkty nepresli inymi
operaciami okrem vykladky, prekladky alebo dalSich operacii urc¢enych na zachovanie ich dobrého a prirodzeného stavu

a ze boli pod dohladom orgdnu, ktory vyhldsenie vyddva.

Nazov orgdnu

Meno a funkcia
opravnenej osoby

Podpis a peciatka

Datum
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